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INSTALACNA PRIRUCKA

KLIMATIZACNE
ZARIADENIE

Pred inStalaciou produktu si precitajte tdto inStalacnd prirucku.
InStalacné prace moZe vykonat vylucne autorizovany personal v stlade
s narodnymi normami pre zapajanie elektroinStalacie.

Po dokladnom precitani si inStalacnu prirucku odloZte na budce
pouzitie.

Modbus Gateway

Preklad pévodného pokynu

www.lg.com
Copyright © 2018 - 2025 LG Electronics Inc. VSetky prava vyhradené.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY
POKYNY.

Vzdy dodrzujte nasledujuce podmienky. Vyhnete sa tak
nebezpecnym situaciam a zabezpecite maximalny vykon
produktu.

A VAROVANIE

Ignorovanie pokynov moze mat za nasledok vazny uraz alebo aj
usmrtenie.

A UPOZORNENIE

Nedodrzanie navodu méze spbsobit’ mensie zranenia alebo
poskodenie vyrobku.

A VAROVANIE

* InStalacia alebo opravy vykonavané nekvalifikovanymi osobami
predstavuju riziko pre vas aj vase okolie.

* In§talacné prace mdze vykonat len kvalifikovany a opravneny
personal, a to v sulade s narodnym zakonom o elektrickych
zariadeniach.

* Informécie obsiahnuté v tejto prirucke su urc¢ené kvalifikovanému
servisnému technikovi, ktory je oboznameny s bezpeénostnymi
postupmi a disponuje potrebnou vybavou, nastrojmi a testovacimi
zaradeniami.

* Nedodrzanie pokynov obsiahnutych v tejto priruCke moze viest k
nefunkénosti zariadenia, poSkodeniu majetku a zraneniu Ci
usmrteniu oséb.

* Nevahajte kontaktovat servisné stredisko alebo predajriu
Specializujucu sa na inStalacie, ak budete chciet’ vyrobky
nainstalovat. Spbsobi to pozZiar alebo zasah elektrickym prudom
alebo vybuch alebo uraz.
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* Pri opakovanej instalacii uz predtym nainstalovaného vyrobku sa
obratte na servisné stredisko alebo Specializovanu montaznu
firmu.

Spésobi to poziar alebo zasah elektrickym prudom alebo vybuch
alebo uraz.

* Vyrobky nahodne nedemontuijte, neopravuijte ani neupravuite.
Mohlo by to spbsobit’ poziar alebo zasiahnutie elektrickym prudom.

* Pred inStalaciou v kazdom pripade vypnite napajanie.

Sposobi to zasah elektrickym prudom.

* Indtalacné prace mdze vykonat vyluéne autorizovany personal v
sulade s narodnymi normami pre zapajanie elektroinstalacie.

* Uzemnenie je nutné zapojit vzdy. V opaénom pripade méze
spoOsobit’ elektricky Sok.

« Musite pouzit bezpe&ne izolovany napajaci zdroj, ktory spifia
poziadavky normy IEC61558-2-6 a NEC triedy 2. Ak pouzijete iny
druh, m6ze spbsobit’ poziare, elektricky ok, vybuch alebo
zranenie.

* K modulu bezpecne upevnite kryt elektrickej Casti. Ak kryt
elektrickej Casti modulu nebude spravne upevneny, mohlo by to
sposobit’ poziar alebo elektricky Sok spdsobeny prachom, vodou a
pod.
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Pouziva sa

* Do blizkosti vyrobku nedavajte horfavé predmety.
Mohli by sposobit’ poziar.
* Do vyrobku nenechaijte natiect’ vodu.
Mohlo by to spdsobit’ zasiahnutie elektrickym prudom alebo
poruchu.
* Neudierajte na vyrobok.
Ak budete udierat na vyrobok, mohlo by to spdsobit’ jeho poruchu.
* Ak vyrobok navlhne, kontaktujte servisné stredisko alebo predajriu
Specializujucu sa na inStalacie. Mohlo by to spdsobit’ poziar alebo
zasiahnutie elektrickym prudom.
* Neudierajte na vyrobok ostrymi alebo Spicatymi predmetmi.
Mohli by sa poskodit' jeho Casti a tieto by mohli spésobit’ poruchu.
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 Nedotykajte sa dosky pri pripojenom napajani.

Méze to spbsobit’ poziar, zasah elektrickym pradom, vybuch, uraz
a problémy s vyrobkom.

+ Ked jednotka vydava ¢udné zvuky, zapach alebo dymi, ihned ju
odpojte. V opacnom pripade mdze spbsobit’ elektricky Sok alebo
poziar.

* Pristroj sa smie dodavat’ len v bezpe€nom mimoriadnom napati
zodpovedajucom oznaceniu na spotrebici.

* Tento spotrebiC nie je urCeny pre Siroku verejnost.

A UPOZORNENIE

Pouziva sa

* Vyrobok necistite silnymi Cistiacimi prostriedkami, ako su
rozpustadla, ale pouzite jemnu handricku.
Mohlo by to spdsobit poziar alebo deformaciu vyrobku.

 Obrazovku prili§ nestlacajte ani nepouzite naraz dve tlacidla.
Mohlo by to spdsobit’ poruchu alebo nefunkénost’ vyrobku.

* Nedotykajte sa ani netahajte hlavnu Snuru mokrymi rukami.
Mohlo by to spdsobit poruchu vyrobku alebo zasiahnutie
elektrickym pradom.

* Toto zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod
dozorom alebo po poskytnuti pokynov o pouzivani zariadenia
bezpecnym spdsobom a iba potom, ako pochopia mozné
nebezpedenstva. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Cistenie
a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

o)A [6[\:\\Y  Likvidacia vyradeného spotrebiéa

1. Ked je na vyrobku uvedeny tento symbol preskrtnutej nadoby s kolieskom,

znamena to, Ze sa nari vztahuje eurépska smernica 2002/96/EC.

2. VSetky elektrické a elektronické zariadenia by sa mali likvidovat oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom zariadeni ur€enych na zber takéhoto
odpadu poverenych Statom alebo miestnymi organmi.

. Spravna likvidacia opotrebovanych zariadeni prispeje k zabraneniu moznych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie fudi.

4. Podrobnejsie informécie o likvidacii opotrebovanych zariadeni si vyziadajte,

_ prosim, od vasho mestského Uradu, institucie uréenej na likvidaciu odpadov

alebo obchodu, v ktorom ste zakupili dany vyrobok.

w
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SPECIFIKACIA USTREDNE MODBUS GATEWAY

Komponenty
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Modbus Gateway (1 EA) InStalacna prirucka (1 EA)

Popis suciastok
@ Napéjanie: DC 12V

9 P P p p ‘9 P P p ‘pﬁ @ RS485 (CH1): Do radica tretej strany
E@U Usl U U UaJ U Ui ® RS485 (CH2): Do vonkajsej jednotky
Y A | @® Dip spina (SW_01M): Nastavenie funkcie
S|P 8RB E ® Dip spina& (SW_02M): Nastavenie adresy Modbus
RS485 DIGITAL INPUT .
- - - ® RST_2: Resetovanie
E[L]DE]ZM LEQ% LQQ% @ SW1: Nepouziva sa
°N = DIGITALNY VSTUP (DI1 - DI4):
®|00000000® @
L A ekt Igl - DI1~DI3 : Pouzivaju sa na funkciu SG Ready."
@@ - DI4 : Pouziva sa na funkciu EnWG."
® DIGITALNY VYSTUP (DO1 - DO2): Nepouziva sa
—RS485 7DIFG\TALOUPUT7 DlSpIeJ (LED)
H 5 3 .
£, ’L B - LDO1M / LD02M: BMS a Tx/Rx tretej strany
=—(3) S — T - LDO3M / LD0O4M: Vonkajsia jednotka Tx/Rx
NN NN nNnonanaonnan . . -
bﬂ @‘ bﬂ bﬂ bJ bﬂ @‘ bﬂ @‘ - LDO5M: Hladanie vnutornej jednotky
H H - LDO6M: Chyba

* Poznamka " : Pouzivaju sa iba na prislu$nu funkciu
podla nastaveni @ SW_01M.

4\ UPOZORNENIE

* Tento model si vyZaduje externy napajaci zdroj (DC 12 V)
(Vyberte si taky izolacny transformatora, ktory splfa poziadavky normy IEC61558-2-6 a
NEC triedy 2.)

* NizSie si skontrolujte prevadzkovy rozsah vyrobku.

Napajaci zdroj DC12V

Prevadzkovy rozsah Teplota okolia -20~65°C
RS 1 Vihkost 0 ~ 98 % (bez kondenzacie)
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INSTALACIA MODBUS GATEWAY

Spoésob instalacie

Modbus Gateway pripevnite a instalujte pomocou montaznej listy
A potom by sa mala nastavovat adresa modbus. (nastavenie modbusovej adresy:SW_02M)
Pozrite si ,Scénar inStalacie” o adrese modbus a jej napajani.

VNIQN3AOTS

(priklad instalacie)

Montazna lista

Tabulka adresy modbus (SW_02M)

st Modbus adresa je z vyroby prednastavena na hodnotu ,1%.

T2 3 4 1.2 3 4

Modbus | g oo Dip prep. &. Modbus | g\ gon Dip prep. &.

adresa 1 2 3 4 adresa 1 2 3 4
1 ILIULFL Vyp. | Vyp. | Vyp. | Vyp. 9 ﬁ% Zap. | Vyp. | Vyp. | Vyp.
2 Iﬁg&ﬁ Vyp. | Vyp. | Vyp. | Zap. 10 %‘Q‘%ﬁ Zap. | Vyp. | Wyp. | Zap.
° Q.Q.Lﬁ’,g Vyp- | Vyp- | Zap. | Vyp- 1 %‘g,‘ﬁg Zap. | Vyp. | Zap. | Vyp.
4 %ﬁ Vyp. | Vyp. | Zap. | Zap. 12 'ﬁ%’-‘g‘ﬁ‘ Zap. | Vyp. | Zap. | Zap.
5 g,'ﬁlglg Vyp. | Zap. | Vyp. | Vyp. 13 'ﬁ‘ﬁ'&g_‘ Zap. | Zap. | Vyp. | Vyp.
6 ,Q,'ﬁ‘,l_l_,ﬁ' Vyp. | Zap. | Vyp. | Zap. 14 Lﬁlﬁ@ﬁ: Zap. | Zap. | Vyp. | Zap.

oN ON

7 Oy | VyP- | Zap- | Zap. | Vyp. 15 | g0 | Zep- | Zap. | Zap. | Vyp.
8 i},’ﬁ'ﬁ'ﬁl Vyp. | Zap. | Zap. | Zap. 16 =11 | Zap. | Zap. | Zap. | Zap.
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Taburlka funkcii (SW_01M)

DIP S/W ¢.
Funkcia SW_01M (4]
1 2 3 4 2
m
=
ON Q«
- 000 Bez Gcinku | Bez ucinku VYP VYP S
1 3 4
ON
Rezervovany &E&'ﬁ‘ Bez Ucinku | Bez uéinku VYP ZAP
ON
SG Ready" Iglgﬁj‘lg' Bez ucinku | Bez ucinku ZAP VYP
ON
EnWG? 00T Bez Ucinku | Bez ucinku ZAP ZAP

* Poznamka" : Umoznuje integraciu s inteligentnymi sietami, ¢o zariadeniu umozniuje
optimalizovat spotrebu energie na zaklade dostupnosti obnovitelnej energie a
podmienok zatazenia siete.

* Poznamka? : Odkazuje na sulad s §14a nemeckého zakona o energetickom priemysle
(Energiewirtschaftsgesetz), ktory stanovuje zodpovednosti prevadzkovatelov sieti
za zabezpecCenie nediskriminacného pristupu a bezpeénej dodavky energie,
najma pre regulovatelné zariadenia spotrebuvajuce energiu.
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Instalaény scenar

Pripad 1. Scenar instalacie jedného modulu

Je mozné pripojit az 16 vnutornych jednotiek.

~4 UPOZORNENIE

* Pri pripajani k vonkajsej jednotke musia byt pripojené master jednotky kazdej vonkajsej
jednotky.

» Komunika¢na linka musi zodpovedat polaritam A a B. Ak su nespravne, nebudu fungovat.

 Zapnite napajanie do vnutornych a vonkajSich jednotiek na 3 minuty pred zapnutim
napajania brany modbus. V opa¢nom pripade nemusi fungovat' spravne.

* Pre vonkajSie jednotky Multi V musi byt adresa vnutornej jednotky nastavena od 00 do 3F a

pre vonkajsie jednotky Single a Multi musi byt adresa vnutornej jednotky nastavena od 01
do 3F. V opaénom pripade nemdze brana Modbus Gateway rozpoznat adresu.

(Priklad instalacie)

Bus-A

(BMS a tretia strana)

A5
HHHHHHEHE] (Modbus Gateway)
Bus-A| | Bus-B
(ODU)

<Obr. 1>

~ A UPOZORNENIE

* Pri napajacom, komunikacnom a signalnom kabli odstrarite na
konci kabla oplastovanie a nasledne pouzite typ pinu
(JOBN153) na jeho pripojenie k svorkovnici.

« VSetky vonkajsie sucasti, materialy a elektroinStalacia musia
spifiat miestne normy. Typ pinu (JOBN153)

» Pouzivajte iba medené vodice.

« VSetky elektrické zapojenia musi vykonat autorizovany
elektrikar.
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Pripad 2. Scenar instalacie série modulov

Na master modul méze pripojit az tri slave moduly.
- PocCet interiérovych jednotiek, ktoré je mozné pripojit, zavisi od poctu modulov.

(7]
- Modbusova adresa kazdého slave modulu je pevna. (pozri obr. 2 / nastavenie modbusovej o
adresy: SW_02M) 5
=
Pocet modbusovych bran Interiérova jednotka %‘
Master Max. 16 jednotiek =

Master + slave (1 modul) Max. 32 jednotiek

Master + slave (2 modul) Max. 48 jednotiek

Master + slave (3 modul) Max. 64 jednotiek

<Tabulka 1>

~4\ UPOZORNENIE

* Pocet pripojitelnych vnutornych jednotiek sa musi zhodovat’ s tabulkou 1.
V opac¢nom pripade to nebude fungovat.

» Ak modul z viacerych modbusovych bran pripojenych v sérii funguje nespravne, pripojena
vnutorna jednotka nebude normalne kontrolovana.

 Nastavenia adresy master modulu a adresy slave modulu sa navzajom neovplyvriuju.

(Priklad instalacie)
MASTERIDU: SLAVEIDU 1: SLAVEIDU2: SLAVE IDU 3:

S Zhemica B Max. 16 Max. 32 Max. 48 Max. 64
¥ ———— | jednotiek jednotiek jednotiek jednotiek
Zbemica A
(BMS a -tretia strana) WPPPPHHHH
e
=]
E & O Ol DI
[ HH [EEEEEEEEEE
Zbemica A| | Zbernica B oo
Modbus Modbus Modbus
address : 2 address : 3 address : 4
Bus-A
(ODU) (ODU) (ODU) (ODU)

<Obr. 2>
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Pripad 3. InStalaény scénar kombinacie jedného modulu
1. Pocet interiérovych a exteriérovych jednotiek, ktoré sa mozu pripojit k systému, sa zvySuje v
zavislosti od poc¢tu hlavnych modulov.

2. Maximalne 16 vnutornych jednotiek méze byt pripojenych pomocou jedného master modulu.
- Kombinaciou je mozné pripojit maximalne 64 vnutornych jednotiek.

3. Mali by byt nastavené rézne adresy pre kazdy master modul (nastavenie modbusovej adresy:
SW_02M)

~ 4 UPOZORNENIE

* Ak je adresa kazdého master modulu rovnaka, nebudu fungovat.

* Ak je ku kazdému master modulu pripojenych viac ako 16 vnutornych jednotiek, nebude
fungovat spravne.

(Priklad instalacie)

MASTER #1 MASTER #2 MASTER #3 MASTER #4

/

. :7.7 Zbemica B

Zbemica A

(BMS a tretia strana)

5T U v oo
el s

4 ]
[T [T EERREEEEE H ]
ZbemicaA| | ZbernicaB  ZbemicaA| | ZbernicaB  ZbemicaA| | ZbemicaB  ZbemnicaA| | Zbernica B

bk el b Gk LG

(ODU) (ODU) (ODU) (ODU)

<Obr. 3>
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Manufacturer:
LG Electronics Inc. Changwon 2nd factory, 84, Wanam-ro, Seongsan-gu,
Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA





